
Songs & Stories I  är en utställning om katrinem ochSam Auingers arbetsmetoder och konstnärliga 

hållning. Initialt går det ut på attstanna upp och lyssna. “Uppmärksamt lyssnande“ skapar närvaro 

och etablerar en både kroppslig och tankemässig relation till platsen. På så sätt blir hur rummets 

tilltal hörbart; platsens emotionella kvaliteter börjar ”sjunga sina sånger”. Varje plats har färg och 

rytm, är inbäddad i många sammanhang och bär sina berättelser inom sig. I gemensam reflektion 

och genom frågor uppstår oväntade kommunikativa rum: den som upplever dessa situationer kan 

vara med och berätta. 

Projektet stöds av den svenska konstnärenPeter Uhr, som medverkar på plats och under en del av 

utställningsperioden aktiverar konsthallsrummet på egen hand med platsspecifika, interaktiva och 

deltagande verk (Songs & Stories II). 

Koster och Ursholmen är en del av Kosterarkipelagen i Kosterhavets nationalpark. Inte minst på 

Ursholmen präglas vardagen påtagligt av planetära krafter och cykler.

Songs & Stories följer dessa förutsättningar genom noggranna iakttagelser och 

experimentellagränssnittsom gör väder, material och rörelse synliga och upplevbara.  

Utställningen bjuder in till att rikta uppmärksamheten mot detkonkreta rum där vi befinner oss just 

nu. Den berättar om de ofta förbisedda krafterna och relationerna som dagligen omger oss — och 

som bara framträder genom låt oss kalla det övad uppmärksamhet. Detta andra sätt att lyssna 

lägger grunden för ettkonstruktivt och gemensamt förhållningssätt till våra livsmiljöer— både i 

klimatologiskt och socialt hänseende. Nya berättelser uppstår.
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Songs & Stories I at Konsthallen Lokstallet
10.-12., 16.-19. October 5-8pm ; Workshops: 11.& 12.October 4-5pm

1 OVERVIEW
Filmat med 360°- kamera från toppen av en av Ursholmens mer svårforcerade urbergsknallar.

2   URSHOLMEN - The Film (14 min)

En undersökning av Ursholmens olika akustiska uttryck. 
Sju dygns expedition med mikrofoner, hydrofoner och diverse kameror ibland anslutna till 
funna objekt och egentillverkade instrument.

3   STORIES
Insamlade och platsspecifika historier från Kosterarkipelagen. Kan avnjutas sittande i en 
solstol eller annorstädes i rummet

4   HARPS
Byggda av drivved och spända med cembalosträngar blir dessa harpor resonanskroppar för 
vind, regn, växter och vatten. Naturkrafterna får strängarna att ljuda – vinden, dropparna och 
vattnets rörelse blir till musik. Elementens inre dynamik formar platsen, blir hörbara.
I utställningen visas den komplexa regnharpan.Tillsammans videon som visar dess olika 
användningar.

5   BROOM
Med en liten kvast som hittades på Ursholmen sopar katrinem stenringen i centrum av de 
sex husen. Själva sopandet blir till en rytmisk gest – en lek med stenarnas olika former 
och storlekar. En vardaglig handling förvandlas till en stillsam komposition av ljud, rörelse 
och tid. Kvastens original visas som ett artefakt i utställningen.

6   A STICK – an ear to the earth
En enkel hasselstav blir till ett lyssningsinstrument. I ett performance drar katrinem 
staven långsamt över olika underlag – sten, jord, gräs och trä – och lyssnar till 
materialens klanger. Varje rörelse blir en dialog mellan hand, öra och mark. På så sätt 
uppstår en akustisk relation till jorden. Den ursprungliga staven ställs ut med videon av 
nämnda performance.

7   WESTERN WINDOW
Ett av konsthallens dimmade fönster filmades en 
augustidag. Utanför på Uddevallavägen passerade 
ett och annat fordon. Med öppen dörr spelade 
konstnärerna in bilarnas ljud. Konsthallsrummet 
färgade ljudet och ytterligare ett filter i ett 
ljudprogram accentuerade vissa frekvenser. Videon 
loopar i en större monitor bredvid konsthallens 
västra centrala konkreta fönstret.
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Songs & Stories I is an exhibition about the working methods and artistic stance 

of katrinem andSam Auinger. At the beginning, there is always apause and listening. Attentive 

listening fosters presence and cultivates an embodied, as well as reflective, relationship to place. In 

this way, the way space speaks becomes audible; the emotional qualities of places begin to “sing 

their songs.” Every place has color and rhythm, is embedded in manifold relations, and carries its 

stories within. Through shared reflection and questioning, unexpected communicative spaces 

emerge, allowing those who have experienced these situations to add their voices. 

The project is supported by the Swedish artistPeter Uhr, who contributes on site and, during part 

of the exhibition period, activates the space with his ownsite-specific, interactive and participatory 

works (Songs & Stories II) 

Koster and Ursholmen are part of the Koster archipelago withinKosterhavet National Park. Here—

especially on Ursholmen—everyday life is palpably shaped by planetary forces and cycles.Songs & 

Stories addresses these conditions through close observation and experimental interfaces that 

make weather, materials, and movement tangible.  

The exhibition invites you to give your attention to thespecific spaceyou are in right now. It tells of 

the often overlooked forces and relations that surround us daily—and that reveal themselves only 

through practiced attentiveness. This alternative approach to listening forms a basis for 

aconstructive, communal approachto our living environments—in both climatic and social 

contexts. In this way, new narratives emerge.
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Songs & Stories I at Konsthallen Lokstallet
10.-12., 16.-19. October 5-8pm ; Workshops: 11.& 12.October 4-5pm
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1 OVERVIEW
Filmed with a 360° camera from the top of one of Ursholmen's more unreachable granite 
outcrops.

2   URSHOLMEN - The Film (14 min)

An exploration of Ursholmen’s various acoustic expressions.
A seven-day expedition using microphones, hydrophones, and various cameras — sometimes 
attached to found objects and self-made instruments.

3   STORIES
Collected and site-specific stories from the Koster Archipelago.
Can be enjoyed while seated in a deck chair or elsewhere in the room.

4   HARPS
Built from driftwood and strung with harpsichord wires, these harps become resonant bodies 
for wind, rain, plants, and water. Natural forces set the strings in motion—the blowings, 
drippings, and streamings turn into music. The inner dynamics of the elements, shaping the 
place, become audible.
The most complex rain harp is on display, accompanied by a video showing its many uses.

5   BROOM
With a small broom found on Ursholmen, katrinem sweeps the stone circle at the center 
between the six houses. The act of sweeping becomes a rhythmic gesture—a play with 
the different shapes and sizes of the stones. An everyday motion transformed into a quiet 
composition of sound, movement, and time.
The broom itself is displayed as an artefact in the exhibition.

6   A STICK – an Ear to the Earth
A simple stick becomes a listening instrument. In a performance, katrinem slowly drags it 
across different surfaces—stone, soil, grass, and wood—listening to how the various  
materials sound. Each movement becomes a dialogue between hand, ear, and ground, 
forming an acoustic relation to the earth. The original stick is dispayed together with the 
screened performance.

7   WESTERN WINDOW
One of the gallery hall’s dimmed windows was 
filmed on an August day. Outside, on 
Uddevallavägen  occasional vehicles passed by. 
With the gallery door open, the artists recorded the 
sound of the cars.
The inner space colored the sound, and an 
additional  audio program filter accentuated certain 
frequencies.
The video loops on a large monitor next to the  
central west-facing concrete window.

8  HITTERS


